fiir eine erfolgreiche Performance in jeder Umgebung. Seien Sie dabei.
Let’s connect.

Lernen Sie unsere RockStar®-Familie kennen auf www.weidmueller.de/rockstar
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Let’'s connect.

Get to know our RockStar® family at www.weidmueller.com/rockstar
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Our heavy-duty connector portfolio rocks all interface challenges
for a successful performance in every environment. Be part of it.
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Lernen Sie unsere RockStar®-Familie kennen
Let’s connect.

AuRerhalb des Schaltschranks sind knallharte Typen gefragt. Sie diirfen sich nicht von elektromagnetischen Storungen beeindrucken
lassen, miissen schlagfest und vibrationssicher sein. Setzen Sie daher bei der Wahl Ihrer Steckverbinder auf echte RockStars.

Statt Staralliiren verspricht unsere RockStar®Familie auRergewdhnliche Performance in jeder Umgebung.

Seien Sie dabei auf www.weidmueller.de/rockstar

Weidmiiller <<



They rock any interface
Get to know our RockStar® family
Let’s connect.

Extremely tough models are required outside the control cabinet. They must be resistant to electromagnetic interference, as
well as impact resistant and vibration-proof. This is why you should turn to genuine RockStars when choosing your connectors.
Instead of temperamental behaviour, our RockStar® family promises outstanding performance in any environment.

Be part of it at www.weidmueller.com/rockstar
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